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Die Wassernixe
oder
Der Streicher durch die Meere.

»Mais, que diable allait-il faire dans cette galere!«
Moliere

VORREDE
ZU DER LETZTEN AUSGABE DES ORIGINALS.

Die urspriingliche Vorrede dieses Buches enthielt einen kurzen Bericht iiber die
Entstehungsweise der Stadt Neu-York, des Schauplatzes unserer Erzahlung. Da aber
die Geschichte Amerika’s im Allgemeinen noch so wenig bekannt ist, so wird eine
kurze Wiederholung desselben auch an dieser Stelle nicht ungeeignet seyn, dem Le-
ser iiber gar manche Begebenheiten und iiber noch mehr Anspielungen in unserem
Werke Aufklarung zu verschaffen.

Neu-York, dessen erster Name Neu-Niederland war, verdankt seine Griindung einer
Colonie, die von der ostindischen Compagnie in Holland ausging. Die ersten Nieder-
lassungen fielen in das Jahr 1612, und iiber ein halbes Jahrhundert von da erhielten
sich die Hollander im Besitze des Landes. Nach Verlauf dieses Zeitraumes eignetes
es sich die Engldnder mitten im tiefsten Frieden an, muldten aber ihre Eroberung
bald wieder aufgeben und sahen sich dieselbe erst spater nach einem zweiten Einfall
durch den Utrechter Frieden im Wege des Vertrages gesichert. Karl II., unter dessen
Regierung das britische Reich einen so wichtigen Landerzuwachs gewann, iibergab
die Colonie seinem Bruder, dem Herzog von York, von dem sie ihren jetzigen Na-
men hat. Die Thronfolge dieses Fiirsten brachte die Provinz wieder unter konigliche
Verwaltung, und unter dieser blieb sie bis zu der Revolution von 1776.

Der Einflufd eines halben Jahrhunderts liel§ die Hollander gar festen Ful® in dem
Lande fassen. Viele ihrer Benennungen finden sich noch heut zu Tage vor, und der
Verfasser erinnert sich noch wohl der Zeit, wo man in den Stralsen der Hauptstadt
Albany soviel Hollandisch als Englisch horen konnte. Manche holldndische Sitte hat
sich neben den Gebrdauchen Englands so in Neu-York eingebiirgert, da® man ihr ewige
Dauer versprechen darf.

Unsere Erzdhlung macht haufig eine gewisse Classe von Landeigenthiimern: Pa-
troons — namhaft. Neu-York war stets, sowohl vor als nach der englischen Eroberung,

eine der aristokratischen Provinzen der jetzigen Union, Wahrend der Herrschaft der
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hollandischen Generalstaaten iibten diese Patroons eine Art von Patrimonialgerichts-
barkeit aus, nicht undhnlich jener der Grundherren in England, und nach der eng-
lischen Eroberung sah man formliche Grundherrschaften sich bilden, deren Besitzer
die Befugnif® hatten, hohere und niedere Gerichtsbarkeit, dabei noch andere jener
wohlbekannten feudalen Rechte auszuiiben, die in der Mitte des siebzehnten Jahr-
hunderts die Attribute solcher Herren waren.

Unter diesen Patroons hane die Familie Van Rensselaer viele und verschiedenartige
Besitzungen inne, eine insbesondere, die von jeher wie heute noch fiir die grof3te
und werthvollste in der Provinz gelten konnte. Es waren der Patroons in dieser Fa-
milie drei, wenn nicht mehre: der von Rensselaerwyk oder von Albany, wie man ihn
gewoOhnlich nannte; der von Greenbush und der von Claverack. Wahrscheinlich aber
verdankten die beiden Letzteren ihre Existenz Niederlassungen des erstgenannten
Besitzers, der das Haupt seiner Familie war. Der Patroon von Albany hatte, so lange
Neu-York Colonie war, einmal eine Festung an den Ufern des Hudson, eine eigene
Flagge und das Recht, einen Sheriff zu ernennen. Jedes Fahrzeug, das sein Besitzt-
hum durchsegelte, war gehalten, die Flagge vor seinen Gerechtsamen zu senken, wie
frither andere Nationen den Engldndern gegeniiber im Concil thun muf3ten.

Unter der englischen Herrschaft waren der Grundherren vergleichungsweise sehr
viele. Die Patroons waren im Besitz der meisten ihrer Vorrechte geblieben und Min-
ner von Einfluf® aus dem neuen Mutterlande wurden mit grof3en Landerschenkungen
bedacht. Die Herrschaft Courtlandt, einer einfluSreichen hollindischen Familie die-
ses Namens zugehorend, war dieser von der englischen Krone bestitigt worden; auf
gleiche Weise fiel Livingstone den Livingstone’s zu, Morrisania den Morris, Pellham
den Pell’s, Philipse den Philipse oder Felipse, Scarsdale den Heathcothe’s, Coldenham
den Colden, Johnstown den Johnson’s und so andere mehr. Viele dieser Herrschaf-
ten hatten das Recht, Abgeordnete in das Colonialparlament zu senden und konnten
somit als eben so viele rotten Boroughs' gelten. Man irrt, wenn man glaubt, diese Be-
sitzungen hatten sich in Amerika nicht, wie in andern Landern, fortgepflanzt. Bis zur
Revolution waren sie alle unverdulRerliches Eigenthum der jedesmaligen Erben, und
nachher waren der Zertheilungen und Verkaufe ohne Zweifel nicht mehr und kei-
ne anderen, als wie sie in England durch Vermachtnisse, Verpfaindungen und andere
VeraulRerungen auch vor sich gehen. Sogar wo vielfache Theilungen des Eigenthums
statt gefunden haben, ist es Thatsache, dal} sein Werth dessen ungeachtet stets im
Steigen geblieben ist. In einem grof3en Theile der Vereinigten Staaten kann der Lin-
derbesitz nur von sehr kurzer Dauer riickwérts seyn, aus dem einfachen Grunde,
weil das Land noch jiingst eine Wildni® war, aber in den dlteren Bezirken des Staats
Neu-York insbesondere sind die Abkdmmlinge der alten Grundherren noch in mehr
oder, weniger beschranktem Besitze des Eigenthums ihrer Vorfahren. Zur Bestatigung
des eben Gesagten mogen auller vielen Andern, deren Besitzungen unbedeutender
sind, folgende Namen genannt werden: — Van Rensselaer von Rensselaerwyck, oder
sder Patroon¢, wie man ihn zur Auszeichnung allein nannte, dessen Besitzungen eine

!In der englischen Parlamentssprache: verfallene, kleine Orte oder Gemeinden, deren frithere Wahl-
rechte dessenungeachtet mif3brauchlich von einzelnen Grundbesitzern fortgeilibt wurden, bis die Re-
form von 1632 dazwischen trat.
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Grafschaft im Herzen des Staats in sich begriffen: die Livingstone’s, obere und untere
Herrschaft; die Philipse, seben jene¢, wie man in Schottland sagen wiirde: die Van
Courtlands von Courtlandt; Jones von Fort-Neck; Nicoll von Islip; Nicoll von Shetta-
Eiland, Morris von Morrisania &c.&. Diese Thatsachen sind nicht unwichtig, da sie
gar Vieles entkraften, was man {iber den angeblichen Unbestand solchen Eigenthums
in Amerika gesagt hat, und wir fiihren sie namentlich auch der Vorurtheile wegen
an, die Manche immer noch gegen eine Volksregierung hegen. Man sollte sich eher
wundern, daf® soviel Grundbesitz generationenweise denselben Familien verblieben
ist, in einem Lande, wo es keine Lehensbande gibt, und wo sich die doch wahrlich
nicht geringe Bevolkerung innerhalb Menschengedenken versiebenfacht hat.

Man hat diesem Buche zu grof3e Unwahrscheinlichkeit der Begebenheiten vor-
geworfen. Zweifelsohne griindet sich diese Meinung nur auf Unkenntni3 der See-
Gebrauche: denn wir sind der Ansicht, dal} es kein Seemann lesen wird, ohne die
einfachsten und verstindlichsten Schliissel zu all den Geheimnissen zu finden, die
vielleicht einen Bewohner des Festlandes verwirren konnten. Nicht ein einziger zau-
berhaft diinkender Vorfall sollte unerklart bleiben; auch glauben wir nicht, daf$ ir-
gend etwas im Buche dem mit dem Ocean vertrauten Leser wirklich rathselhaft er-
scheinen wird, wenn er nur dazu die gewohnliche Aufmerksamkeit mitbringen will.

Die ortlichen Schilderungen diirfen wir fiir so naturgetreu als moglich halten, und
auch eine sorgfaltig wiederholte Priifung seiner Arbeit hat den Verfasser nichts ent-
decken lassen, was der Wahrscheinlichkeit oder der Wahrheit Gewalt anthite, wenn
man anders die selbstverstandenen Vorrechte des Dichters nicht absichtlich aul3er
Augen lassen will.

London, Oktober 1833.

ERSTES KAPITEL.

Soll diese Red’ uns zur Entschuld’gung dienen?
Wie? oder treten wir nur grad’ hinein?
Romeo und Julia.

Innerhalb des vierzigsten und des einundvierzigsten Grades nordlicher Breite er-
hélt der Ocean den Zoll der vier grof3en Fliisse Hudson, Hackensack, Passaic und
Ranton und einer Menge von geringerer Bedeutung. Aus dem Zusammenflul® aller
dieser Gewdsser entsteht die herrliche Bucht, welche in in der bezeichneten Erdge-
gend die amerikanische Kiistenlinie durchbricht. Den Stiirmen der offenen See ver-
schlief3t die gliickliche Lage der Inseln Nassau und Staaten den Zutritt in das Innere,
wihrend die tiefen, breiten Meeresarme dem Welthandel wie dem Binnenverkehr
die wiinschenswerthesten Erleichterungen bieten. Dieser trefflichen Vertheilung von
Land und Wasser, verbunden mit einem geméafigten Klima, verdankt die Stadt Neu-
York, in der Mitte der Bucht und vor einem nach allen Richtungen hin von Canélen
und Fliissen durchschnittenen unermeflichen Innern gelegen, ihr auBerordentliches
Aufblithen. Fehlt es auch keineswegs den Gestaden dieser Bai an Schonheiten der
Natur, an reizenden Aussichten, so wird sie doch in dieser Beziehung von vielen
tibertroffen; dagegen diirfte die Erde schwerlich noch einen Punkt aufzuweisen ha-
ben, dem die Natur die Mittel zum Wachsthum und Gedeihen eines ausgebreiteten
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Handels in solcher Fiille geschenkt hatte. In ihren Gunstbezeugungen unermiidlich,
hat sie der Insel Manhattan einen Punkt angewiesen, der, fiir die Lage einer Stadt der
erwiinschteste ist. Bewohnten selbst Millionen diesen Fleck, so konnte ein Schiff doch
vor jeder Thiire seine Ladung einnehmen. Des Bodens Oberfldche hat nicht mehr Un-
ebenheiten, als die Gesundheit und die Reinlichkeit erfordern, und sein School? tragt
in Fille das zum Bauen unentbehrlichste Material.

Jedermann weil3, was dieses so auBergewohnliche Zusammenwirken giinstiger
Umstidnde zu Stande gebracht hat. Ein kréftiges, gesundes und stetiges Wachsen,
selbst in der Geschichte dieses eigenthiimlichen, gliicklichen Landes ohne Beispiel,
hat die unbedeutende Provinzialstadt des verflossenen Jahrhunderts bereits auf glei-
che Hohe mit den Stadten zweiten Ranges auf der andern Halbkugel erhoben. Schon
wetteifert das Neu-Amsterdam dieses Festlandes mit seiner Mutterstadt auf dem 0Ost-
lichen, und, sofern der Mensch irgend eine Voraussagung wagen darf, wird es binnen
wenigen, kurzen Jahren den Vergleich mit Europa’s stolzesten Hauptstadten nicht
scheuen diirfen.

Fast scheint es, als hitte die Natur nicht blos dem Thierleben seinen Stufengang
vorgeschrieben, sondern auch jedem sittlichen und politischen Emporstreben Grin-
zen gesetzt. Immer weiter wird der leere Raum zwischen den verfallenen Mauern
und den Geb&uden in der einstigen Stadt der Medici, gleich der schrumpfenden Men-
schengestalt sich verlierend »in den mageren bepantoffelnden Pantalons;« die Spuren
der Konigin des adriatischen Meeres, die auf ihren schlammigen Eilanden schlift, ja
selbst die Spuren Roms, sind gesunkene Tempel, begrabene Sidulen: unterdessen ver-
breitet sich die jugendliche Kraft Amerika’s iiber die Wildnisse des Westen, und fiillt
sie mit den gliicklichsten Friichten des menschlichen Gewerbfleil3es an.

Gewohnt an die Walder von Mastbdumen, an die meilenlangen Kais, an zahllose
Villen, Hunderte von Kirchen und Palésten, an die rauchenden geschiftigen Fahr-
zeuge, von denen die Bai wimmelt, an das tdgliche Wachsen und lebendige Regen
tiberall in seiner Vaterstadt, wird der Manhattanese die Umrisse des Bildes kaum
wieder erkennen. Ja, das nichste Geschlecht lachelt vielleicht, dal$ die Stadt sogar in
ihrer gegenwartigen Lage ein Gegenstand unserer Bewunderung seyn konnte; — und
doch steigen wir in kein hohes Alterthum hinauf, der Leser soll sich mit uns nur um
ein Jahrhundert in die junge Geschichte seines Vaterlandes zuriickversetzen.

Als am Morgen des dritten Juni 171- die Sonne aufging, horte man, auf den Ge-
wassern des Hudson einhergewdlzt, den Knall einer Kanone. Eine Rauchwolke kam
aus der Schiel3scharte einer kleinen Festung hervor, welche auf der Landspitze lag,
da wo der Fluf3 und die Bai ihr Wasser vereinigen. Der Knall war noch nicht verhallt,
da stieg eine Flagge empor, und als sie die Hohe ihres Stocks erreichte und sich lang-
sam im leichten Windstrom entfaltete, ward das blaue Feld und das rothe Kreuz der
englischen Standarte sichtbar. Einige Meilen in der Ferne unterschied man die dun-
keln Masten eines Schiffes, matt hervorgehoben durch den griinen Hintergrund der
Hohen auf der Insel Staten. Jetzt zog eine kleine Wolke iiber diesen Gegenstand, und
alsbald ertonte, schwerféllig daherrollend, das erwiedernde Signal. Aus der Ferne
lie8 sich nicht erkennen, welche Flagge der Kreuzer aufzog.
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Genau in dem Augenblick, wo der Larm der ersten Kanone erschallte, 6ffnete sich
die Thiire eines der ansehnlichsten Gebdude in der Stadt, und ein Mann, hochst
wahrscheinlich der Hausherr, trat in den >Stoops,' wie man noch jetzt die unbeque-
men Hauseinginge dort zu benennen pflegt. Er schien geriistet, als wenn er im Be-
griff stinde, eine Reise anzutreten, die einen Tag dauern kénnte. IThm folgte bis zur
Thiirschwelle ein Schwarzer von mittlerem Alter, und ein zweiter, noch ein Knabe,
trug ein kleines Biindel unterm Arm, das wahrscheinlich die zur Bequemlichkeit des
Herrn unentbehrlichsten Sachen enthielt.

»Sparsames Wirthschaften, Herr Euclid, sparsames Wirthschaften ist dir der wahre
Stein der Weisen;« sagte der Hausherr im volltonigem breitem Holldndisch® zu sei-
nem obersten Sklaven, wahrscheinlich als Schluf$ bereits schon ertheilter Abschieds-
Instruktionen. »Sparsames Wirthschaften hat noch Niemand zum Bettler, aber schon
Manchen reich gemacht. Durch Sparsamkeit ist mein Haus zu seinem Credit gelangt,
und, ich darf es immer selbst sagen, breitere Schultern und festeres Fulgestell hat
kein Kaufmann in den Colonien aufzuweisen. Du, Schelm, bist blos der Abglanz von
deines Herrn Wohlgedeih’n; um so nothiger also, daf3 du auf seinen Vortheil be-
dacht seyest. Wenn der Korper abzehrt, was wird dann aus dem Schatten! Wenn ich
schwachlich werde, wirst du krank; wenn ich hungere, so kannst du verhungern; ster-
be ich, so kannst du — hum — Hor’, Euclid, unter deine Aufsicht stelle ich, so lange ich
abwesend bin, Giiter und Gerathe, Haus und Stallung; auch hast du dafiir zu sorgen,
dal mein Charakter bei den Nachbarn keinen Schaden erleide. Ich gehe nach >Lust
in Ruh¢, um einen Mundvoll frische Luft zu schopfen. Pest und Fieber! ich glaube,
die Leute werden nicht eher aufhoren, in diese Stadt zu ziehen, bis sie so verpestet
ist, wie Rotterdam in den Hundstagen. Du, Junge, bist jetzt in den Jahren, wo man
anfangt verniinftig zu werden; ich erwarte also, selbst wenn ich dich nicht unter Au-
gen habe, geziemende Wachsamkeit und Diskretion in der Hausumgebung. Denn,
hor’ mal, Bengel, der Charakter deiner Sippschaft will mir nicht ganz gefallen; er ist
gar nicht so respektabel, wie er sich fiir den vertrauten Bedienten eines Mannes von
gewissem Range in der Welt geziemt. Deine beiden Vettern da, der Brom und der
Kobus, sind nicht viel besser, als ein Paar gemeiner Schufte; und der engldndische
Neger, der Diomed, der ist vollends ein kleiner Teufel. Die andern Schlosser stehen
schon unter deiner Bewachung: hier hast du auch den Stallschliissel;« dabei zog er
das genannte Instrument mit sichtbarem Zwang aus der Tasche. »Nicht ein Huf soll
zum Stall heraus, aulser wenn’s zur Schwemme geht — und daR jedes Thier sein Fut-
ter zur rechten Zeit bekomme, bis auf die Minute! Ihr Quartiermeister des Satans!
so ein Neger in Manhattan glaubt, ein flamldndischer Wallach sey ein schméchtiges
Windspiel, nie auBer Athem; da geht’s denn Nachts im wilden Galopp die Heerstral3e
entlang, wie eine Yankih-Hexe durch die Liifte auf einem Besenstiel — aber gib Acht,

'Da Neu-York hollindischen Ursprungs ist, so findet man noch heut zu Tage dort viele Gebriuche,
die an dieses Land erinnern. Die meisten Héuser haben solche hohe Niederldndische »Stoops«. — Die
Strafden sind vielfach mit Biumen besetzt und beinahe jedes nicht aus Stein aufgefiihrte Gebédude ist
bemalt.

Die hier gemeinte Sprache heiflt zwar in unserem Buche, wie iiberhaupt in Amerika, Hollindisch,
der Verfasser muf3te sich aber bei einer spétern Priifung an Ort und Stelle iiberzeugen, daf} es eigent-
lich der Flamische Dialekt war.
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Meister Euclid! ich habe Augen im Kopf, wie du aus bitterer Erfahrung weil3t! Oder
hast du schon vergessen, Schlingel, wie ich dich im Haag die Bestien den Leydener
Damm entlang reiten sah, als wenn der Teufel sie spornte, ohne Erbarmen, wie ohne
Erlaubnif$?«

»Immer mir will vorkommen, daf} ein boshafter Ohrenblédser damals dem Masser'
es gesagt hat;« erwiederte der Neger miirrisch, obgleich nicht ohne Zagen.

»Die Ohrenblaser waren seine eigene Augen. Hitten Herren keine Augen, die Ne-
ger wiirden die Welt auf den Kopf stellen! Jede schwarze Ferse auf der Insel steht in
dem grol3en Buche eingezeichnet, in dem ich, wie du weilst, so oft bléttre, besonders
an Sonntagen; und wenn sich einer von den genannten Hetz-Kerlen untersteht, mei-
nen Boden zu betreten, so soll er sich aus einen Besuch bei dem Staat-Profos® gefaf3t
halten. Was denken sich die wilden Katzen! Glauben sie, die Wallachen sind in Hol-
land gekauft worden mit Kosten fiir's Zureiten, Einschiffen, Assecuriren, Fracht und
Risiko von Krankheiten, damit ihnen hier das Fleisch von den Rippen abschmelze wie
ein Kiichentalglicht?«

»In’r ganzen Insel nix wird gethan, wo nicht ein farbiger Mensch es soll haben
gethan! Er das Unheil thut, und alle Arbeit er auch thut! Mochte wohl wissen, was
fiir Farbe Masser glaubt, da® der Capitan Kidd hat gehat?«

»Der war, schwarz oder weif, ein Erzschelm; dafiir weildt du auch, was fiir ein
Ende er genommen. Ja, ja, der Wasserdieb hat seine schlechten Streiche hochst
wahrscheinlich damit begonnen, dal$ er bei Nacht die Pferde der Nachbarn ritt. Sein
Schicksal sollte jedem Neger in der Colonie eine Warnung seyn. Diese Hollenbrut!
Den Engléndern fehlt es doch zu Hause nicht an Schelmen, daf3 sie uns den Piraten
nicht lassen konnten, damit wir ihn in den Inseln als eine Vogelscheuche fiir unsere
Schwarzen aufkniipften.«

»Na, ich glaube, der Anblick einem Weilden auch nit gerade konnte schaden;« er-
wiederte Euclid, der die ganze Keckheit eines verzogenen hollandischen Negers auf
seltsame Weise mit wahrer Anhénglichkeit fiir den Herrn, in dessen Diensten er ge-
boren war, vereinigte. »Ich jedermann doch hore sagen, es waren nur zwei farbige
Mensch in’'m Schiff, und die noch dazu in Guinea geboren waren.«

»Willst du wohl bescheidener sprechen, du Nacht-Trotter! hab’ Acht auf meine Wal-
lachen. — Da — da hast du zwei holldandische Gilders, drei Stiiber und einen spanischen
Piaster; der eine Gilder ist fiir deine betagte Mutter, und mit dem Rest kannst du dir
in den Lustbarkeiten zu Paus® was zu gute thun. H6r’ ich, da} eines deiner spitz-
biibischen Vettern oder der englische Diomed eine meiner Bestien geritten hat, so
mag sich ganz Afrika in Acht nehmen. Hungersnoth und Skelette! ich quéle mich
nun schon sieben Jahre hier, die Klepper zu masten, und noch sehen sie einem Paar
Wiesel dhnlicher, als soliden Wallachen.«

'Dem Herrn.

’Der Beamte, bei die Peitschenstrafe an dem Neger zu vollziehen hatte, so lange Neu-York noch
Sklavenstaat war.

30stern - fiir die Neger in Neu-York eine Zeit groRer Lustbarkeiten.
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Den Schlufd dieser Rede bekam der Namensvetter des groen Mathematikers nur
halb zu horen, die andere Halfte brummte der Biirger im Selbstgesprdche beim Fort-
gehen vor sich hin. Wiahrend dieser Abschiedspredigt war die Miene dessen, dem
sie gehalten wurde, etwas zweideutig. Es kimpfte offenbar in seinem Innern die an-
geborne Liebe zum Ungehorsam mit der geheimen Furcht vor der Spionirkunst sei-
nes Herrn. So lange dieser noch im Gesichte blieb, haftete der zweifelnde Blick des
Schwarzen an seiner Gestalt; kaum aber war sie um eine Ecke herum, so wechsel-
te er mit einem Neger an einer nahen Hausthiir Blicke, dann nickten sie bedeutsam
mit den Kopfen, brachen in ein helles Gelachter aus und verschwanden. Die Nacht
kam heran, und der vertraute Diener nahm sich der Angelegenheiten seines verrei-
sten Herrn mit der Treue und Sorgfalt eines Menschen an, welcher weil3, dal} seine
Existenz gidnzlich von dem Eigenthiimer seiner Person abhdngt. Schlag zehn Uhr je-
doch bestieg er und des Nachbars Neger die tragen, tiberfiitterten Pferde, und nun
ging’s im Galopp so schnell als die Fiil3e sich nur bewegen konnten, mehrere Meilen
landeinwiérts, nach einem der gewohnlichen Sammelpladtze der Neger, wo eben eine
Lustbarkeit vor sich ging.

Hatte der Stadtrath Myndert Van Beverout geahnet, wie bald nach seiner Abreise
ihm so mitgespielt werden wiirde, so wiirde er wahrscheinlich nicht mit so gelassener
Miene vorwarts geschritten seyn. Die selbstgeféllige Ruhe, verbreitet iiber Ziige, die
tiberhaupt nicht leicht in eine gewaltsame Lage zu versetzen und noch schwerer in
solcher zu erhalten waren, zeugte von dem Vertrauen Myndert’s in die Wirksamkeit
seiner Drohungen. Dieser wohlhabende Biirger war nicht viel iiber die fiinfzig, und
ein englischer Witzbold, der aus seinem Mutterlande den brittischen Humor mit ein-
gefiihrt hatte, sagte einst, als die Herren im Magistrat miteinander wetteiferten, wer
am witzigsten sey, Rathsherr Van Beverout sey ein Mann von lauter Alliterationen.
»Denn,« sagte er, als man ihn {iber diesen Bruch parlamentarischer Schicklichkeit
zur Rede stellte und eine Erklarung verlangte, der Aldere man ist, was anbelangt
den Korper, kurz, knollig und kornig, was angeht die Physiognomie, pausbackig, pur-
purn und putzig, und in Hinsicht auf Stimmung des Gemiiths, stolz, schwerfallig und
sparsam.« Diese Beschreibung hatte jedoch, wie alle erkiinstelten Bonmots, mehr Pi-
kantes als Wahres an sich, insofern namlich auch der Charakter Myndert’s darin mit
beschrieben war, wiewohl in physischer Beziehung die Schilderung so richtig und
genau war, als sie zu unserer Erzdhlung nothig ist, und wir brauchen fiir jetzt nichts
weiter zu erinnern, als daf} wir einen Junggesellen und sehr begiiterten schlauen
Handler vor uns sehen.

Die friithe Stunde, in welcher dieser handelsfleifdige, blithende Kaufmann seine
Wohnung verlief3, hinderte nicht, daf3 er durch die engen Strafden seines Geburts-
ortes mit abgemessenen, gravitidtischen Schlitten einherging. Mehr als einmal blieb
er stehen, erkundigte sich bei dem bevorzugten Bedienten der einen und andern Fa-
milie nach dem Wohlbefinden seines Herrn, und endigte jedesmal das Gesprach mit
einem harmlosen Scherz auf den angeredeten Sklaven. Es scheint daher, daf3 der eh-
renwerthe Stidter zwar etwas iibertriebene Ansichten von Hausdisciplin hegte, aber
keineswegs ein Vergniigen an solchen Drohungen fand, wie wir ihn haben ausstol3en
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horen. Er hatte eben einen solchen auf der Strafde sich herumtreibenden Neger ent-
lassen, als ihm beim Wenden um eine Ecke ein Weil3er, der erste an diesem Morgen,
unvermuthet entgegen trat. Etwas erschrocken machte der Biirger unwillkiirlich eine
ausweichende Bewegung; als er aber sah, dal} es nicht gelingen wollte, fiigte er sich
in die Nothwendigkeit mit so guter Miene, als wenn er die Zusammenkunft gesucht
hétte.

»Das Tagesgestirn — die Morgensalve — und der Herr Stadtrath Van Beverout!« rief
ihm der Unerwartete entgegen.

»Das ist in dieser frithen Stunde, bei jeder neuen Umkugelung dieses Erdballe, die
Folgereihe der Dinge.«

Bevor der Alderman diesen vertraulichen und etwas scherzhaften Gruf} gehorig zu
erwiedern hatte, fand er gerade noch Zeit genug, seine Fassung wieder zu gewinnen.
Er zog den Hut, verbeugte sich steif und gab eine Antwort, die dem Aufdringling
wenig Ursache lief3, sich seines Scherzes zu freuen.

»Die Colonie mag mit Recht bedauern, daf3 sie die Dienste eines Gouverneurs ent-
behren soll, der sein Bett so friih verlaf3t. — Dal} wir Geschiftsmenschen bei Zeiten
riihrig sind, ist ganz in der Ordnung, gewifd aber wiirden manche Stadter kaum ihren
Augen trauen, wenn sie so gliicklich wéren, jetzt an meiner Stelle zu stehen.«

»Sir, es gibt in dieser Colonie Viele, die grof3e Ursache haben, ihren Sinnen zu
mildtrauen, obgleich Niemand irrer wird, wenn er in einem zweckméal3ig beschaf-
tigten Manne den Rathsherrn Van Beverout vor sich zu sehen glaubt. Wer mit dem
Erzeugnil} des Bibers handelt, muf} ja wohl auch die Ausdauer und vorsichtige Klug-
heit dieses Thiers besitzen. Fiirwahr, wére ich ein Wappenkonig, so wiirde ich Herrn
Myndert einen Schild beilegen mit jenem beilenden Thier, einem Pelzmantel, zwei
Mohawk-Jagern als Schildhalter, und der Devise: >Industrie«.«

»Oder was denken Sie, Mylord,« erwiederte der Andere, dem die aufziehende Be-
merkung nicht ganz gefallen wollte, »von einem blanken Schild fiir ein reines Gewis-
sen, zum Helm eine flache Hand, mit der Devise: -Maf3igkeit und Gerechtigkeit<?«

»Hm, die offene Hand gefallt mir, obgleich das Bild etwas anspruchsvoll ist. Ich se-
he, Sie wollen damit sagen, dal$ die Van Beverout nicht jetzt noch nothig haben, sich
in einem Wappenamte nach Ehrenzeichen umzusehen. Auch fallt mir eben ein, daf}
ich schon einmal Thr Wappen gesehen haben mul}; eine Windmiihle im Gange; ein
Damm geschlédngelt; Feld, griin, mit Schwarzvieh gesprenkelt — Nicht? nun denn, so
triigt mich mein Gedachtnif3; die Morgenluft ist voller Nahrung fiir die Einbildungs-
kraft.«

»Die freilich eine Miinze ist, mit welcher kein Glaubiger sich will abspeisen lassen,
Mylord,« sagte der kaustische Myndert.

»Da sprechen Sie eine Bitterkeit, aber zugleich eine Wahrheit aus. Dies ist indessen
kein kluger Schritt, Rathsherr, einen Mann von Stande gleich Hamlet’s Geist bei Nacht
aus dem engen Hause herauszulassen, und ihn beim ersten Hahnenschrei wieder
einzusperren. Das Ohr der Konigin, meiner Cousine, ist vergiftet worden, drger als
das Ohr des >gemordeten Danemark:, sonst wiirde der Anhang dieses Herrn Hunter
wenig Ursache zum Triumphiren haben.«
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»Sollte es nicht moglich seyn, denjenigen, welche die Thiire verschlossen haben,
solche Toasts beizubringen, dal} Ew. Herrlichkeit dadurch in Stand gesetzt wiirden,
dem koniglichen Ohr das Gegengift einzuflo3en?«

Diese Frage beriihrte eine Saite, welche des Anderen Weise gédnzlich verdnder-
te. Seine Manier, bis jetzt die eines scherztreibenden Vornehmen, ward wiirdevoller,
ernster. Seinen Ziigen, seiner Kleidung und seiner sonstigen Haltung war freilich der
Charakter eines Liiderlichen aufgestempelt, doch an der Seite des langsam einher-
schreitenden, untersetzten Aldermans war es leicht bemerkbar, dal} der schlanken
und nicht uneinnehmenden Gestalt des Ex-Gouverneurs jene einschmeichelnde, ge-
winnende Leichtigkeit nicht fehlte, die sich durch langen Umgang mit guter Gesell-
schaft selbst von dem Ruchlosesten erwerben laf3t.

»Ihre Frage, mein wiirdiger Sir, zeugt von groBer Herzensgiite und bestatigt den
allgemeinen Ruf, in welchem Sie bei Allen wegen Threr Grof3muth stehen. Wahr ists,
man hat die Konigin zu tiberreden gewuf3t, den Befehl zu meiner Zuriickberufung zu
unterzeichnen, auch ist es nicht minder gewil3, daf} sich Herr Hunter im Besitz mei-
ner Charge sieht; doch diese Dinge lassen sich dndern, werde ich nur in eine Lage
versetzt, die mir den Zutritt zu meiner Cousine moéglich macht. Ich stelle gewisse Un-
klugheiten nicht in Abrede, Sir; sie laugnen zu wollen wiirde sich schlecht schicken,
wenn ein Mann von der strengen Tugend des Rathsherrn Van Beverout dabei steht.
Ich habe meine Fehler; vielleicht wire es besser gewesen, wenn, wie Sie so eben
anzudeuten beliebten, Maf3igkeit mein Wahlspruch gewesen wire; allein Sie werden
auch nicht laugnen, Sir, daf3 eine offene Hand in meinem Wappen nicht am unrech-
ten Ort stehen wiirde. Habe ich meine Schwachheiten, so miissen doch selbst meine
Feinde eingestehen, dal} ich nie einen Freund im Stich gelassen habe.«

»Da ich nie Gelegenheit hatte, Thre Freundschaft in Contribution zu setzen, so
werde ich mich hiiten, der Erste zu seyn, der eine solche Klage gegen Sie vorbrachte.«

»Ihre Unparteilichkeit ist zum Spriichwort geworden! >So ehrlich wie Alderman
Van Beverouts; >so groldmiithig wie Alderman Van Beverouts, sind jedem Mund ge-
laufige Ausdriicke. Einige sagen auch: >so reichs; (hier blinzelte das kleine blaue Au-
ge des Biirgers). Doch Ehrlichkeit, Reichthum und Grofmuth haben, ohne Einfluf3,
wenig Werth. Die Menschen sollten in der Gesellschaft die Stellung einnehmen, wel-
che die Natur ihnen angewiesen hat. Diese Colonie ist mehr eine hollandische denn
eine englische; demungeachtet finden sich, wie Sie wissen, auf der Liste des Verwal-
tungsraths nur wenige Namen, die man hier vor einem halben Jahrhundert gekannt
hitte! Da haben wir die Familie Alexander und Heathcote, die Familien Morris und
Kennedy, die Familien de Lancey und Livingston, welche Rathszimmer wie Parla-
mentshallen fiillen, aber wenige Van Rensselaers, Van Courtlandts, Van Schuylers,
Van Stuyvesants, Van Beekmans und Van Beverouts sind da zu finden, wo man sie
von Rechtswegen finden sollte. Alle Nationen und Glaubensgenossen stehen hoher
in der koniglichen Gunst denn die Kinder der Patriarchen dieser Colonie. Die Boh-
mischen Felips, die Hugenotten de Lancey, Bayard, Jay, die Konigsfeinde Morris und
Ludlow — kurz Alle genie3en groRere Achtung in den Augen der Regierung, als die
dlteste Familie, die der Patroon!«



»So verhélt es sich in der That schon lange; ich kann mich nicht entsinnen, wann
es anders war’ gewesen.«

»Es laf3t sich nicht ldugnen. Es wiirde indel$ mit einer klugen Politik schlecht iiber-
einstimmen, bei Beurtheilung der Menschen den Schein der Raschheit anzunehmen.
Wenn dasselbe Vorurtheil meiner eigenen Verwaltung vorgeworfen werden kann, so
beweist dies nur um so klarer, wie sehr falsch die Sachen zu Hause dargestellt wer-
den. Mir fehlte blos Zeit um meinen Geist aufzukldren, man hat sie mir aber nicht
gegeben. Nur noch ein Jahr, mein wiirdiger Sir, und der Verwaltungsrath wiirde mit
lauter Van’s besetzt gewesen seyn.«

»In dem Fall, Mylord, hétte sich allerdings die ungliickliche Lage, in der Sie sich
jetzt befinden, vermeiden lassen.«

»Und ist es denn zu spit, dem Uebel Einhalt zu thun? Man sollte doch endlich
einmal die Konigin enttduschen, ihre Gunst wieder zu gewinnen suchen. Und nichts
als Gelegenheit braucht es, dal® solche Gerechtigkeit ausgeiibt werde. Mir blutet das
Herz, Sir, wenn ich denke, daf} diese Schande Jemand trifft, der dem koniglichen
Gebliit so nahe steht!' ’s ist ein Makel in dem Wappenschild der Krone, und jedem
treuen Unterthan muld daran gelegen seyn, ihn zu tilgen; tiberdies gehort gar nicht
viel dazu, blof3 gewisse — Herr Alderman Myndert Van Beverout —?«

»Mylord ehemaliger Gouverneur!« versetzte der Andere, als er bemerkte, daf3 jener
fortzufahren zauderte.

»Was halten Sie von dieser Einfiihrung der Hannéverschen Familie? — Soll ein Deut-
scher die Krone eines Plantagenet tragen?«

»Sie ward von einem Holldnder getragen.«

»Getroffen! ein Holldnder hat sie getragen, und zwar wiirdiglich. Die beiden Vol-
ker sind verwandt, und in Ihrer Antwort liegt Vernunft. Wo hatte ich meinen Ver-
stand, daf3 ich nicht frither den Beistand deiner Rathschldge suchte, Vortrefflichster!
Ja Myndert, es ruht ein wahrer Segen auf allem was Niederldnder unternehmen!«

»Sie sind emsig im Verdienen, im Vergeuden langsam.«

»Wenn doch der Aufwand nicht der Ruin so manches wiirdigen Unterthans wére!
Aber Zufall — Chance - Gliick — oder wie Sie es nennen wollen, fahrt bisweilen ganz
unverantwortlich dazwischen, und wirft den Wohlstand eines Mannes von Stande
iiber den Haufen. Bestdandigkeit in der Freundschaft, Sir, bete ich an; mein Grund-
satz ist, dal¥ die Menschen auf ihrem Wege durch dies finstre Lebensthal einander
hiilfreiche Hand reichen sollten — Herr Stadtrath Van Beverout —?«

»Mylord Cornbury.«

»Ich wollte sagen, dal ich meinen schmerzlichen Gefiihlen wenig Gerechtigkeit wi-
derfahren lassen wiirde, wenn ich die Provinz verlielse, ohne vorher mein Bedauern
dariiber ausgedriickt zu haben, dad mir die Verdienste der urspriinglichen Eigenthii-
mer derselben, und die Thrigen insbesondere, nicht frither bekannt geworden sind.«

»Ist denn Hoffnung vorhanden, daf$ Ew. Herrlichkeit Glaubiger nachgeben werden,
oder hat der Graf Mittel zur Oeffnung der Gefangni3thiir bewilligt?«

Lord Cornbury, der lasterhafte Governeur von Neu-York, war der Enkel des groRen Grafen Claren-
don und ein leiblicher Vetter der Konigin Anna.



»Sie bedienen sich hochst scherzhafter Ausdriicke, Sir! — doch ich liebe vor al-
len andern Eigenschaften die edle Offenherzigkeit. Die Gefangnil$thiir, wie Sie es so
deutlich nennen, konnte freilich ge6ffnet werden, und gliicklich wére der Mann, der
den Riegel zuriickschobe. Es schmerzt mich, wenn ich an den Unwillen der Kénigin
denke, der frither oder spéter auf das Haupt meiner tollkiihnen Verfolger fallen wird.
Dagegen trostet mich der Gedanke an die Gunst, welche sie Denjenigen zutheilen
wird, die sich in meiner gegenwartigen Noth als Freunde gezeigt haben. Gekronte
Haupter sehen es nicht gern, wenn selbst der Niedrigste ihres Gebliits der Schande
ausgesetzt wird, weil der Makel einen Fleck auf den Hermelin der Majestét zuriick-
werfen konnte. — Herr Alderman —?«

»Mylord?«

»Wie geht’s den flamldndischen Wallachen?«

»Danke sehr, Mylord, vortrefflich; die Schelme sind fett wie Butter! Die armen
Teufel haben Aussicht auf etwas Ruhe, da Geschéafte mich nach meinem Landhause
rufen. Es sollte ein Gesetz geben, Lord Gouverneur, welches den Schwarzen, der
Nachts ein Pferd reitet, zum Galgen bringt.«

»Ich habe iiber eine, solchem herzlosen Verbrechen angemessene Strafe schon
nachgedacht, allein unter der Verwaltung dieses Herrn Hunter ist wenig Hoffnung
dazu. Ja, Sir, konnte ich nur noch eine Audienz bei meiner koniglichen Base erlan-
gen, so sollte diesem Betruge bald gesteuert werden, und die Colonie wiirde wieder
gute Tage haben. Nicht mehr sollten die Leute eines Geschlechts iiber Leute eines
Jahrhunderts herrschen. Aber vorsichtig, mein theurer Sir! daf} nur ja Niemand von
unsrem Plane Luft bekomme; die Idee ist eine dcht holldndische, und Méanner die-
ser Herkunft sollten die politischen wie die Geldvortheile ... — Mein werther Van
Beverout —?«

»Mein guter Lord?«

»Ist die bliihende Alida gehorsam? Glauben Sie mir, seit ich mich in der Colonie
aufhalte, habe ich an keinem Familienereigni® warmeren Antheil genommen, als an
dieser wiinschenswerthen Verbindung. Die Bewerbung des jungen Patroon von Kin-
derhook ist eine Angelegenheit der ganzen Provinz. Es ist ein verdienstvoller junger
Mann.«

»Hat ein vortreffliches Gut, Mylord!«

»Und einen Ernst, der weit iiber seine Jahre geht.«

»Ich garantire was man will, daf3 er bei jedem Quartalanfang zwei Drittheile seiner
Einkiinfte zu seinem Kapitel schlagt.«

»Er scheint von der Luft zu leben.«

»Oho, mein alter Freund, der verstorbene Patroon,« fuhr der Rathsherr, die Hinde
reibend, fort; »hat erkleckliche Kapitalien hinterlassen, abgesehen vom Landgut.«

»Welches keine Schafhiirde ist.«

»Es reicht vom Hudson bis zur Granze von Massachusetts, Hunderttausend Morgen
Hiigel- und Thalgrund, mit wirthschaftlichen Holldndern gut bevolkert.«

»Ein hochst achtbares Besitzthum, und ein wahres Goldbergwerk in Zukunft! Sol-
chen Leuten, Sir, muld man sich geféllig zeigen. Wir sind es seiner Stellung schuldig,
ihn in unsern Plan: die Konigin von ihrer Tauschung zu befreien, einzuweihen. Was



wollen die leeren Pratentionen so eines Capitdns Ludlow sagen gegen die Anspriiche
eines solchen Gentleman?«

»Er hat in der That ein vortreffliches und dabei immer zunehmendes Vermogen.«

»Diese Ludlow, Sir, Leute, welche wegen Verschworungen gegen die Krone landes-
fliichtig werden multen, sind treuen Unterthanen ein Aergernif3; und gegen viele von
englischem Blut abstammende Bewohner dieser Provinz 143t sich mit nur zu vielem
Recht dieselbe Einwendung machen. Ich muf3 es leider sagen, sie nihren Zwietracht,
triiben die Gemiither des Volks und sind rechthaberische Zanker um Privilegien und
Zunftrechte. Im holldndischen Charakter hingegen liegt eine Ruhe, die demselben
Wiirde verleiht. Die Nachkommen der Holldnder sind Méanner, auf die man sich ver-
lassen kann; wo man sie heute verlal3t, da sieht man sie morgen wieder. Ja, ja, wie
wir Staatsménner zu sagen pflegen: wir wissen wo sie anzutreffen sind. Scheint es Th-
nen nicht besonders anstof3ig, daf3 man den Befehl des einzigen koniglichen Kreuzers
auf der Station diesem Capitdn Ludlow gegeben hat?«

»Ich sdhe es lieber, Mylord, wenn es in Europa diente,« erwiederte der Alderman
mit leiserer Stimme und nach einem vorsichtigen Blick riickwérts. »Letzthin ging ein
Geriicht, dal? sein Schiff wirklich die Inselgewésser durchsuchen soll.«

»Die Dinge fangen an, eine sehr schiefe Richtung zu nehmen, wiirdigster Sir; um
so nothiger ist es, dal} Jemand bei Hofe sey, der der Konigin die Augen 6ffne, und
die Neuerer hier vertreibe, damit Manner, deren Namen in der Colonie geschichtlich
sind, jene Stellen besetzten.«

»Das konnte freilich dem Credit Threr Majestat nicht schaden.«

»Ein neuer Juwel in ihrer Krone wér’s! Bekdme Eure Nichte diesen Capitdan Ludlow
zum Gemahl, so wiirde die Familie ihren Charakter gédnzlich verdndern. Wie ist es
doch? ich habe ein so schlechtes Gedachtnild — eure Mutter, Myndert, war eine — eine
—<«K

»Das gottselige Weib war eine geborene Van Buffer.«

»Aber deine Schwester verméhlte sich mit einem Hugenotten, und die schone Alida
hat schon zur Halfte fremdes Blut in den Adern. Heirathet sie nun vollends einen
Ludlow, so ist der Sauerteig des Geschlechts zerstort! Der Mensch hat, wie ich glaube,
nicht einen Heller.«

»Das mocht’ ich nun gerade nicht behaupten, Mylord, denn ich schade ungern dem
Credit irgend eines Menschen, und wére er mein argster Feind; allein wenn er auch
wohlhabend ist, so hat er doch noch lange nicht das Vermogen des jungen Patroon
von Kinderhook.«

»In der That, man miilte ihn nach Westindien schicken. — Myndert —?«

»Mylord?«

»Meinen Gesinnungen fiir Herrn Oloff Van Staats wiirde Gewalt angethan werden,
wenn er von den Vortheilen unseres Projekts ausgeschlossen bliebe. Zu seinen Gun-
sten erbitte ich mit dieses Freundschaftsstiick von Ihnen: Thr Beide schaffet dann in
gleichen Theilen die erforderliche Summe herbei, eine gemeinschaftliche Beischrei-
bung macht die Sache fest, und da wir unser Geheimnif3 fiir uns behalten, so la[3t
sich gar nicht zweifeln, daf3 wir mit gehoriger Klugheit zu Werke gehen werden. Dies
Papier enthéalt den Betrag der Summe.«



»Zweitausend Pfund, Mylord!«

»Verzeihen Sie, Theuerster, nicht ein Heller mehr als Eintausend kommt auf jeden
von Thnen Beiden. Gerechtigkeit gegen Van Staats verlangt, dal$ Sie ihn Theil nehmen
lassen. Nahme ich nicht Riicksicht auf seine Bewerbung um Ihre Nichte, so wiirde ich
den jungen Herrn mit nach Hofe nehmen, um dort fiir sein Gliick zu sorgen.«

»In der That, Mylord, die Summe tibersteigt um Vieles meine Mittel. Die hohen
Pelzpreise letzten Winter und ausgebliebene Zahlungen haben unser Silber versie-
gelt« —

»Die Pramie wére bedeutend.«

»Baares Geld wird jeden Tag knapper, so dal} das Antlitz eines Carolus eine fast
eben so grol3e Seltenheit ist, wie das eines Schuldners« —

»Die Zahlung sicher.«

—»Der sich iiberall, nur nicht bei seinem Glaubiger zeigt« —

»Der Handel durchaus ein hollédndischer.«

— »Und die letzten Briefe aus Holland rathen, unser Gold fiir eine bevorstehende
aullerordentliche Bewegung in der Handelswelt aufzusparen.«

»Herr Alderman Myndert Van Beverout!«

»Mylord Viscount Cornbury.«

»Plutus erhalte dich, Sir — aber nimm dich in Acht! obgleich ich die Morgenluft
wittere und zuriick mulf}, so ist es doch nicht verboten, die Geheimnisse meines Ker-
kers zu verkiinden. In jenem Kéfig ist Einer, welcher fliistert, der >Streicher durch
die Seenc« sey an der Kiiste! Sey umsichtig, wiirdiger Biirger, sonst diirfte auf diesen
Gewassern noch der zweite Theil der Tragodie Kidd gespielt werden.«

»Dergleichen Verhandlungen {iiberlasse ich Vornehmern,« war die beillende Ant-
wort des nochmals sich steif verbeugenden Rathsherrn. »Unternehmungen, mit wel-
chen sich der Graf von Bellemout, Gouverneur Fletcher und Mylord Cornbury be-
schéftigt haben, sind iiber den Ehrgeiz eines bescheidenen Kaufmanns erhaben.«

»Adieu, festhaltender Sir; sey nicht zu ungeduldig nach den aul3erordentlichen hol-
landischen Bewegungen!« sagte Cornbury mit einem erzwungenen Lachen, wiahrend
er insgeheim den Stich, den ihm der Andere gegeben, recht gut fiihlte, da man sich
tiberall erzahlte, dal? nicht blos er, sondern auch seine Vorfahren im Amte Theil ge-
nommen hatten an mehreren gesetzlosen Thaten der amerikanischen Flibustier. »Sey
wachsam, sonst diirfte Demoiselle Barbérie die Reinheit der stehenden Pfiitze deines
Gebliits noch einmal durchkreuzen.«

Sie verbeugten sich gegenseitig, doch jeder auf die ihm eigenthiimliche Weise. Der
Alderman war unerschiittert, steif und ceremoni6s; der Lord, selbst bei so heftigem
innerem Verdruf3, leicht und ungenirt. Besiegt in einem Versuche, zu dem nur eine
so verzweifelte Lage und ein fast eben so verzweifelter Charakter anspornen konn-
ten, ging der entartete Sproflling des tugendhaften Clarendon seiner Haft entgegen,
mit dem Schritte eines Menschen, der sich eine Ueberlegenheit iiber seines Gleichen
anmal3t; zugleich aber mit einem, durch bestdndige Ruchlosigkeit so verstockten Ge-
miith, dafd von jeder hohern Eigenschaft kaum noch eine Spur zuriickgeblieben war.
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ZWEITES KAPITEL.

»Sein Wort ist gut wie Schrift, sein Eid Orakel;
In Liebe echt, im Denken mackellos.
Die zwei Herren aus Verona.

Nicht leicht war’s, den Rathsherrn Beverout in seiner philosophischen Gemiithsru-
he zu storen, indessen hétte man sich nicht geirrt, wenn man das Spiel der unteren
Muskeln seines Gesichts als Selbstgefalligkeit {iber seinen Sieg, und die zusammenge-
zogenen Theile um die Stirn als ein klares Bewul3tseyn der eben bestandenen Gefahr
auslegte. Die linke Hand wiihlte in der Tasche unter kleinen spanischen Geldmiinzen,
von welchen unser Kaufmann, wenn er ausging, stets einen Vorrath bei sich hatte;
und mit einem Rohr in der rechten schlug er taktmafig und kraftig das Pflaster: eine
AeulBerung seines entschlossenen Wesens. So setzte er noch einige Minuten seinen
Gang fort, und trat bald aus den niedriger gelegenen Stralen in eine, welche am
Rande der an diesem Theile der Insel sich erhebenden Felskrone entlang lief. Hier
machte er bald vor der Thiir eines Hauses Halt, das in jener Provinzialstadt ganz das
Aussehen der Wohnung eines Patriciers hatte.

Zwei falsche Giebel, mit eisernen Wetterhdhnen auf den Spitzen, bildeten Felder im
Dach, und der langlich enge Eingang war aus den rothen Quadersteinen des Landes
gebaut. Das Material des iibrigen Gebaudes bestand, wie gewohnlich, aus kleinen,
harten, hollandischen Backsteinen, und war mit einer zarten Milchfarbe angestri-
chen.

Ein einziger Schlag mit dem gewichtigen gldnzenden Klopfer brachte einen Be-
dienten an die Thiir. Die Schnelligkeit, mit welcher dem Rufe entsprochen ward, be-
wies, dal$ der Alderman, ungeachtet der frithen Stunde, kein unerwarteter Gast war.
Auch zeigte sich keine Ueberraschung auf dem Gesichte des schwarzen Thiirstehers,
als er den Eintritt Begehrenden erblickte; vielmehr deutete jede seiner Bewegungen
darauf hin, daf} man auf den Empfang des Besuchs vorbereitet war. Der Alderman
nahm indel} die Einladung, einzutreten, nicht an, lehnte sich an das eiserne Gitter
des Stoop, und liel3 sich mit dem Neger in ein Gespréach ein. Dieser war wohlbetagt,
hatte ein graues Haupt, eine Nase, die fast auf gleicher Ebene mit dem tibrigen Ge-
sicht lag, Runzeln in den verworrenen Ziigen, und eine sich unter der Last der Jahre
kriimmende, obgleich noch immer feste Gestalt.

»Grif}’ dich wacker, alter Cupido;« hob der Biirger an, in jener aufrichtig herzli-
chen Weise, mit welcher damals die Eigenthiimer Sklaven, die sie leiden konnten,
anzureden pflegten. »Ein reines Gewissen ist eine gute Nachtmiitze, und du siehst
ja freundlich aus, wie die Morgensonne! Hoffentlich hat mein Freund, der junge Pa-
troon, nicht minder gut geschlafen, und zum Beweis schon sein Gesicht gezeigt.«

Der Neger antwortete in jener langsamen, abbrechenden Weise, die altlichen Skla-
ven so eigen ist:

»Er viel wacht, Masser Alerman. Ich glaube, er nicht schléft seine halbe Zeit, kiirz-
lich. Alle seine Thatigkeit und Lebhaftigerei fort! und er nicht thut etwas, als rauchen.
Ein Gentlum, der raucht allezeit, Masser Alerman, wird ein melancholischer Mann,
am Ende. Ich wirklich glaub, es mul} geben in York eine junge Frauenzimmer, die
sein Tod seyn wird, einmal.«



»Wir wollen schon Mittel finden, ihm die Pfeife aus dem Munde zu nehmen,« sagte
der Andere, den Schwarzen pfiffig anschauend, als wenn er seine Meinung mehr
andeuten als dul’ern wollte. »Romane und hiibsche Mddchen machen was sie wollen
mit unserer Philosophie, so lange wir jung sind, wie du aus Erfahrung weil3t, alter
Cupido.«

»Ich jetzt nicht mehr gut bin zu nichts dererlei, gar nichts,« erwiederte ruhig der
Schwarze. »Hab’ mal Zeit gelebt, wo wenig farbige Mensch in York, hat gehabt mehr
Hochachtung beim schonen ’Schlecht, aber das schon lange her. Nun, die Mudher
von ihrem Euclid, Masser Alerman, war ein hiibsches Frau, obschon ihre Auffithrung
nur mittelmaRig war. Dazumalen war ich selbst jung, un ich pflegte in Alermans Vater
sein Haus zu besuchen, ehe die Englander ankamen un wie oller Patroon noch eine
junge Mann war. Golly! ich sehr lieb den Euclid, obschon das junge Hunt nimmer zu
mir kommt.«

»Das ist ein Schlingel! Kaum kehr ich den Riicken um, so sitzt der Schelm schon
auf einem der Wallache seines Herrn.«

»Er sehr jung ist, Masser Mynert; Nimmand kriegt Einer Weisheit bevor ein graues
Haar.«

»Er hat volle vierzig, und der Spitzbube wird unverschiamter, je alter er wird. Das
Alter ist ein ehrwiirdiger und achtbarer Stand, wenn es Ernst und Ueberlegung mit-
bringt; aber wenn ein junger Laffe Langeweile macht, so ist ein alter Narr verachtlich.
Ich steh dafiir, du warst nie so unbesonnen oder so herzlos, Cupido, ein abgemattetes
Thier des Nachts zu reiten.«

»Gutt, ich wer’ ziemlich alt, Masser Mynert, un nicht alles mehr weil3, was ich hab
gethan, als ich war noch jung. Doch hier ist der Herr Patroon, welcher versteht dem
Alerman dererlei zu sagen, besser als ein armer Sklav.«

»Wiinsch wohl aufgestanden zu haben und einen gliickbringenden Tag!« rief der
Alderman, indem er einen hohen, langsam einherschreitenden, vornehm aussehen-
den jungen Mann begriiBte, der fiinf und zwanzig Jahr alt seyn mochte, aber mit
der Gravitdt eines Fiinfzigers herannahte. »Die Winde schweigen, als wéren sie be-
sprochen, und kein schonerer Tag hat je am Himmel gegldnzt, weder in der reinen
Atmosphare Hollands, noch in Alt-England selbst. Potz Colonien und Gonnerschaft!
wenn das Volk jenseits des Meers mehr Vertrauen zu Mutter Natur, und eine geringere
Meinung von sich selbst hétte, es wiirde das Athemholen in den Plantagen ertriglich
genug finden. Aber die eingebildeten Spitzbuben sind wie der Balgentreter, welcher
glaubte er bringe die Musik hervor, und der allerbucklichste Kauz unter ihnen hélt
sich fiir gerader und gesiinder als den Besten in den Colonien. Sieh einmal dort un-
sere Bai, so glatt als wenn sie von zwanzig Dadmmen umschlossen wire; gewil3, die
Reise kann auf einem Canal nicht sicherer seyn.«

»Das sehr gutt ist, wenn die Reise sicher,« murmelte Cupido, der sich aus Anhing-
lichkeit zu seinem Herrn allerhand um dessen Person zu thun machte. »Ich halte
es flir besser allzeit zu reisen auf dem Land, wenn ein Gentlum besitzt so viel wie
Masser Oloff. War 'ne Zeit, wo ein Fahrboot ging unter mit Leuten, eine Menge; und
Niemand jemals ist heraufgekommen, um zu sagen, wo er ist gefallen hinab.«



»Hier steckt ein Irrthum!« unterbrach der Rathsherr, seinen jungen Freund beun-
ruhigt anblickend. »Ich zdhle vierundfiinfzig Jahre, und kann mich keines solchen
Ungliicks entsinnen.«

»'Sis doch sehr zunderbar, wie leicht vergif3t der junge Volk! Sechs Leute in je-
nem Boot ertrunken sind. Eine zwei Yankih, ein Franzos aus Canada, und ein armer
Frauenzimmer von Jarseys. Alle jemande waren sehr leid iiber den armen Frauen-
zimmer!«

»Deine Rechnung stimmt ja nicht, Meister Cupido,« versetzte der Alderman, der
nirgends mehr zu Hause war und nie gelaufiger, als in arithmetischen Dingen. »Zwei
Yankihs, ein Franzose und dein Frauenzimmer aus Jersey, machen nur vier.«

»Gutt, kann seyn, ’s war nur eine **Jankih, ich aber ganz gewil3 weil3, daf} al-
le ertrinken, denn der Gubbenor seine schonen Pferde auch hat verloren, in jenem
Fahrboot.«

»Wahrhaftig, der alte Knabe hat doch Recht, denn nun erinnere ich mich des Un-
gliicks mit den Pferden, als wenn es erst gestern geschehen wére. Indef3, der Tod
ist der Monarch der Erde, und Niemand von uns darf hoffen, seiner Sense zu entwi-
schen, wenn die bestimmte Stunde da ist! Doch Pferde gilt es heut keine zu verlieren,
wir konnen also immerhin unsere Seereise mit heiteren Gesichtern und leichten Her-
zen antreten, Patroon. Gehen wir?«

Oloff Van Staats, oder der Patroon von Kinderhook, wie man ihn aus Hoflichkeit
in der Colonie gewohnlich nannte, besal} viel personlichen Muth. Gleich den mei-
sten Nachkommen der Holldnder, zeichnete ihn bei Gefahren Festigkeit, und da, wo
er Widerstand galt, ausdauernde Gegenkraft aus. Der Grund zu dem kleinen, eben
vorgefallenen Wortkampf zwischen seinem Freund und seinem Sklaven, war daher
nicht etwa, dald sie ihn fiir zaghaft gehalten hétten, sondern daf3 der Eine zértlich wie
ein Vater um seine Sicherheit besorgt war, der Andere seinerseits besondere Ursache
zu wiinschen hatte, dafd der junge Mann das Vorhaben, die Seefahrt mitzumachen,
nicht aufgeben mochte. Der junge Mann machte dem Streit ein Ende, indem er dem
Knaben, welcher den Mantelsack trug, ein Zeichen gab und sich bereit erklarte, mit-
zukommen.

Cupido zogerte an dem Eingang, bis sein Herr um die Ecke war, schiittelte dann
den Kopf, voll von den Ahnungen, welche Unwissenheit und Aberglaube einzugeben
geeignet sind, trieb hierauf die junge Brut von Schwarzen, welche sich an die Thiir
gedrangt hatten, in’s Haus zuriick und schlof? endlich alles mit scrupuloser Genau-
igkeit und Sorgfalt hinter sich zu. Wiefern die Ahnungen des Negers durch die That
gerechtfertigt wurden, wird sich im Laufe der Erzdhlung zeigen.

Die breite Gasse, in welcher Oloff’s Wohnung lag, war nur einige hundert Ellen
lang. An dem einen Ende stand das Fort, am andern zog sich eine hohe Verpallisa-
dirung entlang, welche man mit dem Namen, die Stadtmauer, beehrte, und die als
Schutzwehr gegen plotzliche Einfélle der Indianer diente, denn die niedriger liegen-
den Bezirke der Colonie wurden damals nicht blos stark, der Jagd wegen, von Wilden
besucht, sondern viele Indianer hatten dort auch ihren gewohnlichen Aufenthalt.
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Man muld mit dem allmé&hligen Anwachs der Stadt sehr vertraut seyn, um in dieser
Beschreibung die herrliche Straf3e wieder zu erkennen, die sich heut mehrere engli-
sche Meilen hin durch den Mittelpunkt der Insel zieht. Von dieser Allee, damals wie
noch jetzt >der breite Weg« genannt, stiegen unsere Abenteurer, im Gesprach begrif-
fen, in den tiefer gelegenen Theil der Stadt hinab.

»Bei so einem Neger, wie der Cupido, bleibt das Dach auf dem Hause, wenn der
Herr abwesend ist, Patroon;« bemerkte der Alderman, als sie die Stoop verlassen
hatten. »Er sieht aus wie ein Héngeschlol3, und es muf} sich schon ohne storende
Traume schlafen lassen, wenn man einen solchen Wachter in der Nahe hat. Hitt’ ich
doch meinen Stallschliissel mitgebracht und ihn dem ehrlichen Kerl eingehédndigt!«

»Ich horte meinen Vater immer sagen, dal® die seinigen unter seinem Kissen am
sichersten ldgen,« erwiederte mit unerschiitterlichem Gleichmuch der Eigenthiimer
der hunderttausend Morgen.

»Oh, der Fluch Kain’s! Auf einem Katzenriicken soll man doch nie einen Marderpelz
suchen; aber